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juiste omgang of verkeerd weggooien een mogelijk
gevaar voor de gezondheid en het milieu kunnen vor-
men. Voor een correct gebruik van het apparaat zijn de-
ze onderdelen echter noodzakelijk. Apparaten met dit
symbool mogen niet met het huisvuil worden wegge-
gooid.

Instructies voor inhoudsstoffen (REACH)

Actuele informatie over inhoudsstoffen vindt u onder:
www.kaercher.nl/REACH

Vervoer

De accu is conform de relevante voorschriften voor in-
ternationaal transport gecontroleerd en mag worden
vervoerd/verzonden.

In elk land gelden de garantievoorwaarden die door on-
ze verantwoordelijke verkoopmaatschappij zijn uitgege-
ven. Mogelijke storingen aan uw apparaat verhelpen we
binnen de garantieperiode gratis, voor zover een mate-
riaal- of fabricagefout de oorzaak is. Als u gebruik wilt
maken van de garantie, neemt u met uw aankoopbon
contact op met uw distributeur of de dichtstbijzijnde ge-
autoriseerde klantenservice.

(adres zie achterzijde)

Toebehoren en reserveonderdelen

Gebruik alleen origineel toebehoren en originele reser-
veonderdelen. Deze garanderen een veilige en sto-
ringsvrije werking van het apparaat.

Informatie over toebehoren en reserveonderdelen vindt
u onder www.kaercher.com.

Instrucciones de seguridad

Antes de poner en marcha por primera vez el equipo,
lea estas instrucciones de seguridad y el manual de ins-
trucciones. Acttie conforme a estos documentos. Con-
serve ambos manuales para su uso posterior o para
futuros propietarios.

e Antes de la puesta en funcionamiento, tenga en
cuenta el manual de instrucciones grafico de su
equipo Yy las instrucciones de seguridad.

Ademas de las instrucciones incluidas en el manual
de instrucciones, debe respetar las normativas de
seguridad y para la prevencion de accidentes del le-
gislador correspondiente.

Mantenga los embalajes fuera del alcance de los ni-
fos. Existe riesgo de asfixia.

Niveles de peligro

A PELIGRO

e Aviso de un peligro inminente que produce lesiones
corporales graves o la muerte.

N ADVERTENCIA

e Aviso de una posible situacion peligrosa que puede
producir lesiones cocporales graves o la muerte.

&N PRECAUCION

e Aviso de una posible situacién peligrosa que puede
producir lesiones corporales leves.

CUIDADO

e Aviso de una posible situacién peligrosa que puede
producir dafios materiales.

Avisos generales
AN ADVERTENCIA ¢ Las personas con capa-

cidades fisicas, sensoriales o psiquicas limitadas o que

carezcan de experiencia y conocimientos sobre el equi-
po solo pueden utilizar el equipo bajo supervisién co-
rrecta o si han recibido formacién sobre el uso seguro
del equipo por parte de una persona responsable de su
seguridad y han comprendido los peligros existentes.
e Se debe supervisar a los nifios para asegurarse de
que no jueguen con el aparato. ® Los nifios mayores de
8 afios pueden utilizar el equipo si han recibido forma-
cién sobre su uso por parte de una persona responsa-
ble de su seguridad o si estan bajo supervisién de un
adulto y comprenden los peligros existentes correcta-
mente. e Los nifios solo pueden realizar la limpieza y el
mantenimiento bajo supervision. e Los nifios no pueden
Jjugar con el equipo.

Peligro de choques eléctricos

A PELIGRO e« Nunca toque los conectores de
red y enchufes con las manos humedas. e Nunca toque
los contactos ni los cables. ® Nunca introduzca objetos
conductores, como desatornilladores o similares, en la
terminal de carga del equipo. ¢ No someta la bateria a
radiacién solar, calor ni fuego. e No dirija el chorro de
pulverizacién de forma directa a articulos de consumo
que contengan componentes eléctricos como, por
ejemplo, interior de hornos.

N ADVERTENCIA . Cargue la bateria unica-
mente con el cargador original suministrado o con un
cargador autorizado por KARCHER. e Sustituya inme-
diatamente un cargador dafiado con cable de carga por
un componente original. e No cargue baterias dafia-
das. Sustituya la bateria dafiada por baterias autoriza-
das por KARCHER. Valido tnicamente para equipos con una
bateria fijia montada e Ulilice el cargador para cargar, Gni-
camente, baterias autorizadas. e El equipo contiene
componentes eléctricos, por lo que no debe limpiar el
equipo con agua corriente.

CUIDADO . Peligro de cortocircuito. No conserve
las baterias cerca de objetos metalicos. e Utilice y al-
macene el cargador Gnicamente en entornos secos.

e Peligro por descarga total: no deje las baterias en una
estacion de carga.

Manejo

A PELIGRO . Peligro de explosion. No cargar
las baterias (celdas primarias). ® No tirar las bateria al
fuego ni a la basura doméstica. e Evite el contacto con
los liquidos que salen de las baterias defectuosas. En
caso de contacto, limpie el liquido con agua y, en caso
de contacto con los ojos, pédngase en contacto con un
médico.

AN ADVERTENCIA . Riesgo de lesiones. No

dirija el chorro de pulverizacién a los ojos.

AN PRECAUCION e No utilice el equipo si pre-
senta danos visibles o no es estanco debido a una cai-
da previa.

CUIDADO e« No introduzca ningtn objeto en el ori-
ficio de salida. e Compruebe la funda de microfibra en
un lugar no visible antes de utilizar la limpiadora de ven-
tanas sobre superficies delicadas (muy brillantes). e Al-
macene el equipo solo en posicion vertical. ¢ Alimacene
el equipo solo en entornos secos. e Desconecte el
equipo en cuanto se alcance la marca de maximo del
depdsito de agua sucia y vacie el depdsito de agua su-
cia.
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Utilice el equipo Unicamente para uso doméstico. El

equipo con alimentacién por bateria esta disefiado para

la limpieza de superficies hiumedas y lisas, como venta-
nas, espejos o azulejos. Respete las instrucciones de
seguridad.

e Nunca utilice el equipo para aspirar el polvo.

e El equipo puede aspirar hasta 200 ml de liquido de
superficies horizontales, por ejemplo, de un vaso
volcado.

e Utilice el equipo Unicamente en combinacién con
los siguientes detergentes: CA20 R, CA30 R,
CA40 R, RM 503.

e Utilice el equipo unicamente con los recambios y
accesorios autorizados por KARCHER.

Cualquier uso distinto al especificado sera considerado

uso no previsto. El fabricante no asume ninguna res-

ponsabilidad por los dafios derivados de dicho uso no
previsto. El usuario asume todos los riesgos.

Simbolos en el equipo
(En funcién del tipo de equipo)

—C |PSO01
_C

Cargar la bateria Unicamente con el cargador original
suministrado o con un cargador autorizado por KAR-

Estandar

Advanced

oY

BCW 1/2

Utilizar el cargador unicamente en en-
tornos secos.

No tirar la bateria al fuego

No tirar la bateria al agua

Simbolos del manual de instrucciones

Tiempo de carga con bateria
descargada

Volumen del deposito de agua
sucia

Tiempo de servicio con carga-
dor de baterias cargado

Tensioén de salida/corriente de
salida del cargador

Simbolos en funcién del tipo
de equipo

Tras cargar por completo la ba-
teria, los LED se encienden du-
rante 60 minutos y, a
continuacion, se apagan

Tension nominal de la bateria

Potencia nominal del equipo

Tipo de proteccion

Peso

Nivel de presién acustica
(EN 60704-2-1)

Volumen de suministro

El volumen de suministro del equipo de muestra en el
embalaje. Compruebe la integridad del volumen de su-
ministro durante el desembalaje. Pédngase en contacto
con su distribuidor si faltan accesorios o en caso de da-
fios de transporte.

Proteccion del medioambiente

&yy Los materiales del embalaje son reciclables. Eli-
QKQ mine los embalajes de forma respetuosa con el
medioambiente.
Los equipos eléctricos y electrénicos contienen
materiales reciclables y, a menudo, componen-
== t€S, COMO baterias, acumuladores o aceite, que
suponen un riesgo potencial para la salud de las
personas o el medioambiente en caso de manipularse
o eliminarse de forma inadecuada. Sin embargo, dichos
componentes son necesarios para un servicio adecua-
do del equipo. Los equipos identificados con este sim-
bolo no pueden eliminarse con la basura doméstica.
Avisos sobre sustancias contenidas (REACH)
Encontrara informacién actual sobre las sustancias
contenidas en: www.kaercher.com/REACH

La bateria se ha testado conforme a las normativas re-
levantes para el transporte internacional y pueden
transportarse/enviarse.
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En cada pais se aplican las condiciones de garantia in-
dicadas por nuestra compafiia distribuidora autorizada.
Subsanamos cualquier fallo en su equipo de forma gra-
tuita dentro del plazo de garantia siempre que la causa
se deba a un fallo de fabricacion o material. En caso de
garantia, pongase en contacto con su distribuidor o con
el servicio de posventa autorizado mas préximo presen-
tando la factura de compra.

(Direccion en el reverso)

Accesorios y recambios

Utilice Unicamente accesorios y recambios originales,
estos garantizan un servicio seguro y fiable del equipo.
Encontrara informacion sobre los accesorios y recam-
bios en www.kaercher.com.

Avisos de seguranga

Antes da primeira utilizagao do aparelho, leia estes avi-
sos de seguranga e o manual original. Proceda em con-
formidade. Conserve ambas as folhas para referéncia
ou utilizagao futura.

e Antes do arranque, tenha em consideragéo o ma-
nual de instrugdes grafico do seu aparelho e estes
avisos de seguranga.

Além das indicagdes que constam do manual de
instrugdes, é necessario observar as prescrigcées
gerais de seguranga e as prescrigdes para a pre-
vengéao de acidentes do legislador.

Mantenha a pelicula da embalagem afastada das
criangas, devido ao perigo de asfixia.

Niveis de perigo

A PERIGO

e Aviso de um perigo iminente, que pode provocar feri-
mentos graves ou morte.

& ATENGAO

e Aviso de uma possivel situagao de perigo, que pode
provocar ferimentos graves ou morte.

AN CUIDADO

e Aviso de uma possivel situagao de perigo, que pode
provocar ferimentos ligeiros.

ADVERTENCIA

e Aviso de uma possivel situagdo de perigo, que pode
provocar danos materiais.

Avisos gerais

AN ATEN CA O « Pessoas com capacidade fisica,
sensorial ou intelectual reduzida ou com experiéncia e
conhecimentos insuficientes devem apenas utilizar o
aparelho sob supervisdo adequada, depois de instrui-
das por alguém responsavel pela sua seguranga acer-
ca da utilizagdo segura do aparelho e dos perigos dai
resultantes. e Supervisione as criangas para garantir
que n&o brincam com o aparelho. e As criangas com,
pelo menos, 8 anos de idade devem apenas operar o
aparelho se forem aconselhadas pela pessoa respon-
savel pela sua segurancga, se forem devidamente su-
pervisionadas e se compreenderem os perigos dai
resultantes. e As criancgas deve apenas realizar traba-
Ihos de limpeza e manutengdo sob supervisao. e As
criangas ndo devem brincar com o aparelho.

Perigo de choque eléctrico

A\ PERIGO e Nunca manuseie fichas de rede e
tomadas com as mdos humidas. e Nunca toque nos

contactos ou linhas. e Nunca insira objectos conduto-
res, p. ex., chaves de parafusos ou semelhantes, na li-
gacao fémea para carga do aparelho. ¢ Ndo exponha a
bateria ao sol directo intenso, calor ou fogo. e N&o di-
reccione o jacto de pulverizagéo directamente para con-
sumiveis que contenham componentes eléctricos,
como p. ex., o interior de fornos.

N ATEN CAO e Carregar o aparelho apenas
com o carregador original fornecido ou com um carre-
gador autorizado pela KARCHER. e Substitua sempre
um carregador danificado com cabo de carga por uma
peca original. e N&o carregue baterias danificadas.
Substitua baterias danificadas por baterias autorizadas
pela KARCHER. Nio aplicével a aparelhos com bateria inte-
grada e Utilize o carregador exclusivamente para carre-
gar baterias autorizadas. e O aparelho contém
componentes eléctricos; ndo limpar sob agua corrente.

ADVERTENCIA . Perigo de curto-circuito. Ndo
guarde baterias juntamente com objectos de metal.

e Utilizar e guardar o carregador apenas em divisbes
secas. e Perigo de descarga profunda: Ndo guardar o
conjunto da bateria numa estagdo de carga.

Utilizagao
A PERIGO. Perigo de explosdo. Ndo carregar
baterias (células priméarias). ® N&o deite baterias para o
fogo ou lixo doméstico. e Evite o contacto com o liquido
que verte de baterias com defeito. Em caso de contacto
com o liquido, enxagtie com agua e, em caso de con-
tacto com os olh_qs, consulte também um médico.

&N ATEN CAO ® Perigo de ferimentos. N&o direc-

cione o jacto de pulverizagdo para os olhos.

AN\ CUIDADO e Nso utilize o aparelho se este ti-
ver caido anteriormente, se estiver visivelmente danifi-
cado ou apresentar fugas.

ADVERTENCIA e« N30 insira objectos na saida
de exaustao. e Teste o pano de limpeza em microfibra
num local néo visivel, antes de utilizar o produto de lim-
peza de vidros em superficies sensiveis (de alto brilho).
e Guarde o aparelho sempre na vertical. « Guarde o
aparelho apenas em locais secos. e Desligue o apare-
Iho assim que for atingida a marcagdo MAX do depésito
de agua suja e esvazie o referido depésito.

Utilizagao para os fins previstos

Utilize o aparelho em exclusivo na habitagdo privada. O
aparelho com alimentagéo por bateria destina-se a lim-
peza de superficies humidas e lisas, tais como vidros,
espelhos ou azulejos. Observe os avisos de seguranga.
o Nunca utilize o aparelho para aspirar po.

e O aparelho consegue aspirar até 200 ml de liquido
de superficies horizontais, p. ex., de um copo entor-
nado.

e Apenas utilize o aparelho em conjunto com os se-
guintes produtos de limpeza: CA20 R, CA30 R,
CA40 R, RM 503.

e Utilize o aparelho apenas com acessorios e pegas
sobressalentes autorizadas pela KARCHER.

Qualquer outra utilizagdo sera considerada ndo confor-

me com as normas. O fabricante n&o se responsabiliza

pelos danos daqui resultantes; este risco sera suporta-
do exclusivamente pelo utilizador.
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Simbolos no aparelho
(segundo tipo de aparelho)

Tipo de protecgéo

Padrao

-C |PS01
_C

Carregar a bateria apenas com o carregador original
fornecido ou com um dos carregadores autorizados
pela KARCHER.

Advanced

BCW 1/2

oY

Utilizar o carregador apenas em divi-
sdes secas.

Nao atirar a bateria para o fogo

Nao atirar a bateria para a agua

Simbolos no manual de instrugdes

Tempo de carga de uma bateria
descarregada

Volume do depésito de agua
suja

Tempo de servigco com carrega-
mento da bateria completo

Tens&o de saida / corrente de
saida do carregador

Simbolos segundo tipo de
aparelho

Depois de a bateria estar com-
7 pletamente carregada, os LED
acendem durante 60 minutos e
depois apagam

Tens&o nominal da bateria

Li-lon

Poténcia nominal do aparelho

ﬁ Peso

Nivel acustico (EN 60704-2-1)

Volume do fornecimento

O volume do fornecimento do aparelho esta indicado na
embalagem. Ao abrir a embalagem, confirme a integra-
lidade do contetido. Caso faltem acessoérios ou em caso
de danos de transporte informe o seu fornecedor.

Protecg¢ao do meio ambiente

Oy Os materiais de empacotamento sdo reciclaveis.
QKQ Elimine as embalagens de acordo com os regula-
mentos ambientais.
Os aparelhos eléctricos e electrénicos contém
materiais reciclaveis de valor e, com frequéncia,
=mm COMponentes como baterias, acumuladores ou
6leo que, em caso de manipulagdo ou recolha er-
rada, podem representar um potencial perigo para a
saude humana e para o ambiente. Estes componentes
s30 necessarios para o bom funcionamento do apare-
Iho. Os aparelhos que apresentem este simbolo ndo
devem ser recolhidos no lixo doméstico.

Avisos relativos a ingredientes (REACH)
Pode encontrar informagdes actualizadas acerca de in-
gredientes em: www.kaercher.com/REACH

A bateria deve ser verificada e transportada / remetida
em conformidade com as respectivas prescrigdes em
matéria de transporte.

Em cada pais s&o validas as condi¢des de garantia
transmitidas pela nossa sociedade distribuidora res-
ponsavel. Trataremos de possiveis avarias no seu apa-
relho no ambito do prazo da garantia, sem custos,
desde que estas tenham origem num erro de material
ou de fabrico. Em caso de garantia, contacte o seu re-
vendedor ou a assisténcia técnica autorizada mais pré-
xima, apresentando o taldo de compra.

(enderego consultar o verso)

Acessorios e pecgas sobressalentes

Ao utilizar apenas acessérios originais e pecas sobres-
salentes originais, garante uma utilizagédo segura e o
bom funcionamento do aparelho.

Informacdes acerca de acessdrios e pegas sobressa-
lentes disponiveis em www.kaercher.com.

Sikkerhedshenvisninger

Lees disse sikkerhedshenvisninger og den originale
driftsvejledning, inden maskinen tages i brug ferste
gang. Betjen maskinen i henhold til disse. Opbevar de
to heefter til senere brug eller til senere ejere.
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